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Ventilator de 20" cu reglare
ol Instructiuni de folosire
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RO INFORMATII TEHNICE

98/110/125 W

220-240 V/50Hz 0,41/0,43/0,57 A
@ 1300/1350/1400 RPM
H 69 x 20x 67 cm

70 x 21 x 68,5 cm

5700/6900/8040 m’/h

S
12 kg
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PENTRU SIGURANTA

ATENTIE: Cititi si respectati toate instructiile inainte de a porni

ventilatorul.

Folositi ventilatorul numai conform mentiunilor din acest manual de

instructiuni. Utilizarea necorespunzatoare poate provoca incendii sau

electrocutare.

1. Asigurati-va ca cablul nu este in nici un fel deteriorat. Pentru a
evita orice pericol, daca cablul de alimentare montat la aparat a
suferit deteriorari, trebuie schimbat intr-un centru specializat in
reparatii. Repararea aparatului poate fi efectuatd numai de catre
personalul calificat. Trebuie verificat, de asemeni, daca
parametrii electrici ai sursei de alimentare sunt corespunzatori
cu datele tehnice din instructie sau celor aflate pe tablita
dispozitivului.

2. Trebuie sa aveti atentie deosebita atunci cand in apropierea
ventilatorului se afla copii, persoane in varsta sau animale.

3. Opriti de fiecare data ventilatorul dupa folosire, inainte de
curatare sau Tnainte de a-l muta intr-un alt loc.

4. Nu introduceti degetele sau alte obiecte in carcasa
ventilatorului.

5. Nu folositi ventilatorul in locurile, unde se foloseste sau se
magazineaza benzina, vopsea sau alte lichide usor inflamabile.

6. Nu amplasati ventilatorul aproape de foc deschis, dispozitive
pentru gatit sau incalzit i nici pe suprafete fierbinti.

7. Ventilatorul nu este destinat pentru incaperi ude sau umede. Nu
amplasati niciodata ventilatorul in locuri de unde ar putea cadea
in casa sau in alte recipiente cu apa.

8.  Folositi mereu pe suprafete uscate si drepte.

9. Cablul de alimentare nu trebuie sa stea pe marginea mesei sau
a ladei.

10. Asezati cablul intr-un departe de locurile in care v-ati putea
impiedica de el.

11. Nu amplasati niciodatd cablul de alimentare sub covor sau
mocheta.

12. Pentru a decupla ventilatorul de la sursa de alimentare, prindeti
stecherul gi scoateti-l din priza. Nu trageti niciodata de cablu.

13. Ventilatorul nu trebuie sa fie folosit in afara cladirilor.

14. Nu porniti ventilatorul atunci cand carcasa nu este montata
corespunzator.

15. Nu acoperiti ventilatorul care este in stare de functionare.

16. Nu lasati fara supraveghere ventilatorul care este in stare de
functionare.

INSTRUCTIE DE UTILIZARE

Pentru a directiona jetul de aer in sus sau in jos: Aplecati cu mana

capul ventilatorului la unghiul ales.

Controlul vitezei: Intoarceti COMUTATORUL la pozitia LOW,

MEDIUM, sau HIGH pentru a obtine viteza corespunzatoare a

aerului.

1. Daca ventilatorul functioneaza vreme indelugatd, este normal
ca motorul sad se incalzeasca, lucru care poate fi simtit la
atingere.

2. \Ventilatorul contine dispozitiv de inchidere automaté in caz de
supraincalzire, care opreste singur ventilatorul in caz de
supraincalzire indiferent de cauza. Daca se intampla acest lucru,

trebuie sa decuplati imediat ventilatorul de la retea.
INTRETINERE
1. Inainte de curétare, opriti ventilatorul i decuplati-l de la retea.
2. Pentru a curata ventilatorul, folositi o carpa moale pentru a-l
sterge de praf. Daca ventilatorul este foarte murdar, folositi o
carpa umeda si stergeti-l pana va fi uscat. Nu folositi niciun fel de
detergenti, pulverizatoare sau alte substante chimice, deoarece
acestea deterioreaza plasticul.
3. Pastrati ventilatorul in ambalajul original ntr-un loc aerisit si

uscat.

4. Rulmentii motorului sunt permanent inchisi si nu trebuie sa fie
unsi aditional.

ATENTIE

Nu folositi ventilatorul atunci cand cablul sau stecherul este deteriorat,
dupa avaria dispozitivului, dupa ce a cdzut sau cand a fost deteriorat.
Nu folositi prelungitoare pentru acest dispozitiv!

Pentru a diminua riscul de incendiu sau de electrocutare, nu folositi
acest produs cu un dispozitiv de control permanent al vitezei.
ATENTIE:

Dispozitivul este operat automat — pentru a diminua riscul de ranire,
decuplati-l de la sursa de alimentare Tnainte de lucrarile de service.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (printre care
copii) cu abilitati fizice, senzoriale sau psihice limitate sau de catre
persoanele care nu au experienta sau nu stiu sa foloseasca aparatul,
daca nu au fost instruite in aceasta privinta de catre persoanele
raspunzatoare de siguranta lor.

Trebuie sa supravegheati copiii, sd nu se joace cu aparatul.
Montarea pe perete —Fig 1

1. Montati ventilatorul cu tambur pe perete cu ajutorul suportului
pentru montaj (5) care se afla in set. Se mai pot folosi suruburile si
diblurile care sunt prevazute pentru acest tip de suprafata de
montare.

2. Agatati ventilatorul pe cele doua suporturi de montaj (9) — vezi foto.
Strangeti suporturile de montaj cu ajutorul suruburilor de protectie.

3. Prindeti de perete cablul de protectie(4).

Montarea pe tavan — Fig. 2

1. Montati ventilatorul cu tambur pe tavan cu ajutorul suportului
pentru montaj (5) care se afla in set. Se mai pot folosi si suruburile si
diblurile care sunt prevazute pentru acest tip de suprafata - tavan.

2. Agatati ventilatorul pe cele trei suporturi pentru montaj (9) — vezi
foto. Strangeti suporturile de montaj cu ajutorul suruburilor de
protectie.

3. Prindeti de tavan cablul de protectie(4).

Deservirea — Fig. 3

Fixati intrerupétorul (6) in pozitia corespunzatoare:

1. Punerea in functiune a ventilatorului

2. Rotatii rapide.

3. Rotatiile cele mai rapide.

Pentru a amplasa ventilatorul sub unghiul dorit, rotiti-l folosind axa de
rotire (1) si/sau inclinati-I cu ajutorul axei de inclinare (2). Unghiul de
amplasare a ventilatorului se poate schimba cu 360°.

Daca dispozitivul va fi curatat sau nu va fi folosit o perioada mai lunga
de timp, scoateti figa din priza.

RO - Casarea aparatelor vechi

- Aceasta sigla (un cos de gunoi incercuit si taitat) semnifi ca faptul ca produsul se afla sub incidenta Directivei Consiliului European 2002/96/ EC.
- Aparatele electrice si electronice nu vor fi aruncate impreuna cu gunoiul menajer, ci vor fi predate in vederea reciclarii la centrele de colectare special amenajate, indicate de autoritatile nationale sau

locale.

- Respectarea acestor cerinte va ajuta la prevenirea impactului negativ asupra mediului inconjurator si sanatatii publice.
- Pentru informatii mai detaliate referitoare la casarea aparatelor vechi, contactati autoritatile locale, serviciul de salubritate sau distribuitorul de la care ati achizitionat produsul.
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